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1 004141 CAPPELLO ECOMAX 500 PIEG.
COVER ECOMAX 500
GEHAEUSEDECKEL ECOMAX 500
DESSUS ECOMAK 500

2 999105 SET PER MICROINTERRUTTORE PORTA,
DOOR MICROSVWITCH SET

SET FUER TUERMIKROSCHALTER

SET POUR MICROINTERRIUPTEUR PORTE

3 325030 PIOLO PER SERRATURA SPORTELLO PER

DOOR LOCK PIN FOR DISHMASHER

ZAPFEM DER TUERSCHMAPPER FUER GESCHIRR-
PIOT POUR FERMETURE PORTE POUR LAVE-

4 417041 DADO BATTUTA SPORTELLO PER LAWVASTOVIGLIE
DOOR CLOSING CONTACT BETA S0 (S6193)
TUERSCHLAGMUTTER BETA 50

ECROU DE FEUILLURE PORTE POUR LAVE- YAIS

5 307003 BATTUTA DADO ASTA SPORTELLO PER LAVASTOY
SHOULDER WUT FOR DOOR ROD FOR DISHWASHER
BUEGELLAGER MUTTER DER TUERSTAMNGE FLIER
FEUILLURE ECROU TIGE PORTE POUR LAWE-

& 304021 ASTA TIRANTE SPORTELLO PER LAVASTOVIGLIE
DOOR TIE ROD FOR DISHWASHER (S6323)

TUER FAMNGBUEGEL FUER GESCHIRRSPUELER
AXES TIRANT POUR PORTE POUR LAVE- YAISSE

i 325036 PERNC PER CERNIERA SPORTELLO PER LAVASTO
DOOR HINGE PIN FOR GLASSWASHER

ZAPFEM DER TUERWVVELLE FLIER GESCHIRR- SPILE
PINOT POUR CHARNIERE PORTE POUR LAYE-

g 31108 CERMIERA PORTA D15IG25
DOOR HINGE D154525  (SE6E2)
TUERWELLE D18/G25
CHARMIERE PORTE D184G25

9 425007 PIASTR FISSAGGIO A CULLA - NYLON NEUTRO
FIXING PLATE

PLATCHEN

PLAGUETTE FISSAGE

10 (022122 PAMNMELLC POSTERIORE PER B 88T
REAR PAMEL FOR GLASSWASHER BD188T
HIMTERPAMEEL BD188T

PANMEAL ARRIER POUR BD18ET

11 (480055 TAPPO IN GOMMA D AT
RUBBER CAP DAT
GUMMIDECKEL D17
TUYAUEN ACOUTCHOUC DAY

12 (437031 GUARNIZIOME SPORTELLO 504505
DOOR GASKET S0/502
TUERDICHTUNG 504505

JOINT PORTE 504505

13 (033301 SEUADRA FISSA GUARNIZIONE PORTA 554503
DOOR PACKING FASTEMING BRACKET 504503
BEFESTIGUNGEHALTER DER TUERDICHTUNG 50/5
EQIUERRE FIXE GARMITURE PORTE 504303

14 (994012 SERRATURA PER SPORTELLO PER LAVASTOVIGLI
DOOR LOCK FOR DISHWASHERS

TUERSCHLOSS FUER GESCHIRRSPUELER
FERMETURE PORTE POUR LAVE-WAISSELLES

15 (029591 PORTA COMPLETA
DOOR:

TUER:
PORTE

16 (015064 GUIDA CESTO SX,
RACK SLIDE SX.
KORBBAHN SX.
GUIDE PANIER SX.

17 (015063 GUIDA CESTO DX
RACK SLIDE Dix.
KORBBAHN DX,
GLIDE PANIER DX.
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18 480057 TAPPO IN GOMMA D 14
RUBBEFR CAP D.14
YERSCHLUSS AUS GUMMID 14
BOUCHON EN GOMME D14

19 (408006 BORCHIA SOSTEGMNO FILTRO
FILTER SUPPORT STUD (S6659)
BESCHLAG FUR DEN SIEBTRAEGER
CLOU SOUTIEM FILTRE

20 (459004 PASSACAWO PER POMPA DI SCARICO
THROUGH PIPE

DURCH LEITUNG

CHAUMARD POUR POMPE DE YIDAMGE

21 (459006 PASSACAVODINTADEST16
CHOCK D INT 3 EST 16
LIPPKLAMPE D INT 9 D EST 16
CHAUMARD D INT 9EST 16

22 (030080 PROTEZIOMNE INFERIORE PER ZOCCOLO PER
URDERPROTECTION FOR BASIS OF GLASS- WASH
UNMTERSCHUETZ DES FUESSES FUER GLAESER- &
PROTECTION INFERIELRE POUR SOCLE POUR

23 (461019 PIEDING ESAGONALE REGOLABILE
HEXAGONAL FOOT ADJUSTABLE
SECHSKANTFUSS

YERRIN HEXAGOMAL REGLABLE

24 (012326 PANMELLO AMTERIORE
FROMT PANEL
FROMTPANEEL
PARNMEAL ANANT
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1 025605 POLIESTERE HOBART ECOMAX 500 H.K.
POLYESTER CONTROL PAMNEL HOBART H K.
BLENDE POLYESTER HOBART ECOMAK SO0 HK.
FEUILLE POLYESTER TABLEAU DE BORD

2 208010 DEYIATORE DOPPIO
DOUBLE SWATCH ON-OFF (S6148)
DOPPELTSCHALTER
CORPS DE CONTACT

3 226071 PULSANTE DOPPIO CONTATTO

CYCLE PUSH-BUTTON - 2 CONTACTS
DRUCKKMNOPF ®IT 2MVEl KONTAKTE
CORPS DE COMTACT AVEC 2 TOUCHES

4 216006 LAMPADA SPIA
PILOT LAMP
KONTROLLAMPE
LAMPE TERMOIN

5 226111 CORPO PULSANTE GRIGIO SERIE D25
SWATCH HOLDER GREY

KOERPER DES DRUCKKNOPFES
CORPS BOUTON

& 409003 CAMMA BICOLORE ARAN.OFFAVERDE ON D25

2 COLOURS CAM

DNEIF ARBIGER KNOCKNE FUR GLAESERSPUELER
CAMME BICOLEUR

i 2270681 TASTO SATINATO ARGENTO CON SPI& SER.D25
LINE BUTTON

SCHALTER

BOUTOM X5

g 227060 TASTO SATINATO ARGENTO SERIE D25
LINE BUTTOM

SCHALTER

BOUTON D25

9 299035 SUPPORTO LAMPADA SPIA,
PILOT LAMP SUPPPORT
LAMPENF ASSUMNGEN
DOUILLE DE LAMPE

10 (207016 GEMMA, ARANCIONE SERIE D25
CYCLE LIGHT ORAMNGE PRINTED
FARBSCHEIBE ORANGE
CAPUCHOM CYCLE

11 (220011 MORSETTIERA 5 POLICOMN MORSETTO DI MESSA
5 POLES TERMINAL BOARD WITH EARTHING TER
FUENFPOLIGE KLEMMLEISTE + ERDUMGSKLEMME
PLAGQLE A BORME 5 POLES AVEC BORNE DE TER

12 459005 FISSACAVO
CABLE-RETAINER
KABELBEFESTIGUNG
FIXE-CABLE
13 [H.374343-2 CAYVO MACCHINA HOTRN-F 3x2.553.0MT

CABLE HOYRN-F 3x2 5x3 0MT
: CANO MACCHINA HOTRN-F 3x2 553 0MT

14 228039 RELE 62.52.5.230.0300

RELAY 62.52.8.230.0300
RELAIS 62.62.8.230.0300
RELAIS 62.62.8.230.0300

15 (215029 SCHEDA IGEA CONTROLLO ELT LASO IBRIDA,
MAIN BOARD

KARTE

CARTE ELECTROMIGQLUE

16 (210011 PIASTRINA TERMINALE SFRPT CABUR
PLATE

PLAETTCHEN

PLAQUETTE

17 (210010 PORTAFUSIBILE UL
FUSE-HODER
SICHERUMGSHALTER
PORTE-FUSIBLE
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18

226010

FUSIBILE 5X20 44 FAST
FUSE

SICHERUNG

FUSIBELE

14

035031

TUBO ¥ -COLLEGAMENTO PRESSOSTATO
Y-PIPE - PRESSURE SWTCH COMMECTION
Y-FORMIGES ROHR - WERBIMDUNG MIT DRUECK-
TUY ALY - CONMEXION PRESSOSTAT

20

2240

PRESSOSTATO SIC POMPA SCARICO 110475
PRESSURE SYITCH

DRUCKWAECHTER

PRESSOSTAT

Drain pump

21

224003

PRESSOSTATO 55/35
PRESSURE SYWITCH (S6212)
DRUCKWAECHTER 55/35
PRESSOSTAT 55/33

22

211002

CONTATTO MAGNETICO
MAGHETIC DOOR SYATCH
TUERKONTAKTSCHALTER
CONTACTE MAGNETIQUE

23

230086

RESISTENZA 2700/240% PER LAV ASTOVIGLIE
HEATING ELEMENT 2700/240% FOR FRONT- LOA
HEIZUNG 2700/.240% FUER FROMTLADEN-
RESISTAMCE 2700/240 POUR LAVE-WAISSELLE

24

4360135

GUARMNIZIONE OR 112
O-RING PACKING 112
DICHTUNG O-RING 112
JOINT O-RING 112

25

463007

PIPA DI PROTEZIONE RESISTENZA,
HEATIMNG ELEMENT PROTECTION PIPE
[SOLIERSTUECK DER HEIZUNG

PIPE DE PROTECTION RESISTANCE

26

437030

GUARNIZIONE PER SONDA THERMOSTATO WASCA
TANK THERMOSTAT PROBE GASKET
SONDEDICHTUNG FUER TANKTHERMOSTAT

JOINT POUR SOMDE THERMOSTAT CUVE

27

77

DADO DI BLOCCAGGIO PER SONDA TERMOSTATO
TANK THERMOSTAT PROBE LOCKING MUT
BEFESTIGUNGEMUTTER DER SONDE FUER: TARMK-
ECROU DE SERRAGE POUR, SONDE THERMOSTAT C

28

236014

TERRMOSTATO WASCA PER LAY ABICCHIERI

TAMNK THERMOSTAT FOR GLASSWASHERS
THERMOSTAT FUER WARMMNASSERBEREITER DER
THERMOSTAT SURCHALFFER POLR LAWE- WERRES

&) B5°

29

236047

TERMOSTATO WVASCA SICUREZZA 95°C
SAFETY TANK THERMOSTAT 95.C
SICHERHEITS-TAMKTHERMOSTAT 95:C
THERMOSTAT CUVE SECURITE 95-C

30

4356002

O-RING PER RESISTENZA BOILER

O-RING FOR BOILER RESISTANCE (56218)
O-RING FUER HEIZUNG DES WARMNASSER- BERE
O-RING RESISTAMCE SURCHALFFELUR

31

230116

RESISTENZA BOILER 3000230
HEATIMNG ELEMENT 30000W230%
HEIZUNG 300002300
RESISTAMCE 30007230

32

236043

TERMOSTATO BOILER PER LAY ASTOVIGLIE
ADJUSTABLE BOILER THERMOSTAT FOR DISH- W
THERMOSTAT DES WARNMMASSERBEREITERS FUER
THERMOSTATE SURCHAUFFEUR POUR LAYE- VAIS

33

9870

PROTEZIONE RESISTEMNZ A BOILER

BOILER HEATING ELEMENT PROTECTION
HEIZUNGSCHUET Z DES WARMMNASSERBEREITERS
PROTECTION RESISTANCE BOILER

34

209021

DOSAT PERIST DETERGENTE REG.

Optional

35

468151

RACCORDO IN ACCIAID INOSSIDABILE DI ENTR
STAINLESS STEEL INLET DETERGEMT ELBOVY, A
ANSCHLUSSSTUECK AUS NICHTROSTEMDEM STAHL
RACCORD EM ACIER INOXYDABLE ENTREE' DETE

Optional
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36

143219

TUBETTO SANTOPREME 6X10
TUBE BX10

FLASCHEN BX10

TUBE 6¥10

Optional

37

143194

TUBO TRASPARENTE 446
TRAMSPARENT HOSE 4X6
DURCHSICHTIGES ROHR 4X6
TUY AU TRANSPARENT 4X6

Optional

38

121075

FILTRO PER POMPA DETERSINMO
DETERGENT PUMP FILTER (56754
SIEB FUER: SPUELMITTELPUMPE
FILTRE POUR POMPE DETERGENT

Optional

34

143013

TUBO IM PVC 4€7 = SPP47

PWC PIPE 4X7 = SPP47

SCHLALUCH ALUS PYWC 4x7 = SPP47
TUYAUEM PYC 4X7 = SPP47
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1 025605 POLIESTERE HOBART ECOMAX 500 H.K.
POLYESTER CONTROL PAMNEL HOBART H K.
BLENDE POLYESTER HOBART ECOMAK SO0 HK.
FEUILLE POLYESTER TABLEAU DE BORD

2 226010 FUSIBILE 5X20 44 FAST
FUSE

SICHERUMNG

FUSIBLE

3 21000 PORTAFUSIBILE LIL
FUSE-HODER
SICHERUMGSHALTER
PORTE-FUSIBLE

4 210011 PIASTRINA TERMINALE SFRPT CABUR
PLATE

PLAETTCHEN

PLAQUETTE

5 2289039 RELE £2.52.5.230.0300

RELAY 62.52.8.230.0300
RELAIS 62.62.8.230.0300
RELAIS 62.62.8.230.0300

& 215029 SCHEDA IGEA CONTROLLO ELT LASO IBRIDA,
MAIN BOARD
KARTE
CARTE ELECTROMIGUE

i 229040 RELE 52.83.5.230.0300

RELAY 62.83.8.230.0300
RELAIS B2.83.5.230.0300
RELAIS 62.53.5.230.0300

g 220011 MORSETTIERA S POLICOM MORSETTO DI MESSA
5 POLES TERMINAL BOARD WITH EARTHING TER
FUENFPOLIGE KLEMMLEISTE + ERDUMGSKLEMME
PLAGLE A BORME 5 POLES AVEC BORNE DE TER

9 459005 FISSACAVO
CABLE-RETAINER
KABELBEFESTIGUMG
FIXE-CABLE
10 [H.374339-2 CAVO MACCHINA HOTRN-F 52 5H3.0MT

CABLE HOYRN-F 5¥2 5¥3.0MT
MASCHINE KABERL HO7RN-F SX2 5X3.0MT
CABLE MACHINE HOTRM-F SX2 5X3.0MT

11 [230086 RESISTENZA, 2700/240% PER LAV ASTOVIGLIE
HEATIMG ELEMENT 2700/240% FOR FRONT- LOA
HEIZUNG 2700:240% FUER FRORMTLADEN-
RESISTANCE 27007240 POUR LAVE-WAISSELLE

12 236039 TERMOSTATO BOILER DI SICUREZZA,

SAFETY THERMOSTAT FOR BOILER:
SICHERHEITSTHERMOSTAT DES WARMMASSERBERE
THERMOSTAT DE SECUIRTE' SURCHAUFFEUR

13 456002 O-RING PER RESISTENZA BOILER

O-RING FOR BOILER RESISTANCE (S6218)
O-RING FUER HEIZUNG DES WARMNVAZEER- BERE
O-RING RESISTAMCE SURCHALUFFELUR

14 (230111 RESISTENZA, 49000y 23044004
HEATIMG ELEMENT 43000y 230/400%
HEIZUNG 49000 230/400%
RESISTAMCE 4300wy 230/400%

15 |B9870 PROTEZIONE RESISTENZ A BOILER

BOILER HEATING ELEMENT PROTECTION
HEIZUNGSCHUETZ DES WARMAASSERBEREITERS
PROTECTION RESISTANCE BOILER
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1 441003 GUARMNIZIONE IN GOMMA RISCIACQUO
INSERT OF HELD - RINSE

BEIFUGUNG Y ON HIELT

L'EMNCART D'A TENU - RINSAGE

2 437014 GUARNIZIOME PER TUBO DI MAMDATA ACQUA
PACKING FOR LOWER WATER INLET PIPE FOR
DICHTUMG FUER UNTERES WASSERZUFLEHRUNGS-
JOINT POUR TUY AL REFOULEMENT - INFERIELIR:

3 143174 TUBO DI RISCIACGQUO PER COLLETTORE INFERI
RINSE PIPE FOR LOWER WATER COLLECTOR FOR
MACHSPUELSCHLAUCH - WASSERSAMMELLEITUMNG-
TUY AU DE RINCAGE POUR COLLECTEUR D'EAU P

4 111030 COLLETTORE IMF MEUTRO ESOMNM(CHILSO)
LOWER WATER MANIFOLD FOR DISHWASHER
VWASSERSAMMELLEITUNG - UNTEN - FLER
COLLECTEUR D'EAL INFERIEUR: POUR LAVE-

5 035064 STAFFA POMPA SCARICO X COLLETTORE SOMM
MEW DRAIM PUMP BRACKET
BEF-WINKEL
BRIDE POMPE YIDANGE POUR COLLECTEUR SOMM
& 127026 RACCORDO TUBO MANDATA POMPA

PUMP INLET COUPLING PIPE
ZUFUEHRUNGSROHRYERBINDUNGSROHR: DER PUMPE
RACCORD TUY AL DE REFOULEMEMT PORMPE

i 143240 TUBO COMDOTTA GIUMNZIONE H-)COMD SLP.
YWATER PIPE LIPPER JUNCTION H-)
ZUFUHRROHR ANSCHLUSS H-) FLER UNTEN
TUBE COMDUIT ASSEMBLAGE H-)

g 143189 TUBETTO SFIATO DV CLEAM.S
AIR WENT - DWVGW- CLEARMS

DYEW LUFTLOCH-ROHR CLEAM.3
TUY AU SOUPIRAL DWGWW CLEAN 3

9 144011 DISPOSITVO AR (EB) CON TUBETTO
&R DEVICE (EB) WWTH SMALL-PIPE
YORRICHTUMNG

DISPOSITIF AR (EB) AVEC PETIT TUY AU

10 (143004 ;:égo PRESSIONE TP 10X17

SCHALUCH
TUYAL

11 (43704 GUARNIZIOME 3i4
PACKING 34
DICHTUMNG 3/4
JOINT 3/4

12 (929169 TUBO DI CARICO TERMOPLASTICO WDE (34 X
THERMOPLASTIC INLET HOSE YDE (A2095)
THERMOPLASTISCHER ZULAUFSCHLAUCH WDE
TUY AU DE CHARGEMENT THERMOPLASTIGUE VDE

13 (240011 ELETTROVALWOLA 1 VI& Z.104
SOLEMOID WALWE 1 EXIT Z.104 (S6556)
MAGNETWENTIL -1'WEG 7104
SOUPAPE SOLENOCIDE 1 WOIE Z.104

14 (104060 BOILER:
BOILER
BOILER
SURCHALUFFEUR LASO
15 (143005 TUBO IN GOMMA TELATA 5X12 NERO

LINEM RUBBER: PIPE 512 - BLACK
SCHLAUCH AUS LINEMGURMM S5X12 - SCHWARZ
TUYAL EN CAOUTCHOUC LIM SX12 MNOIR

16 (209025 DOSATORE BRILLANTANTE
RINSE AID DISPENSING PLIMP
DOSIERPUMPE KLARSPLUELER
POMPE DOSEUR PR.RINGAGE

17 (121017 FILTRO ASPIRAZ. BRILLANTAMTE
FILTER

=IEB
FILTRE
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H.773601

TUBD 4x6 CRISTAL BLUE (FX MUOYA)
BLUE HOSE 4X6

LEITUMG 4x6 CRISTAL BLLUE

TUYAL 4x6 CRISTAL BLUE

14

142053

TROPPOPIENG PER POMPA DI SCARICO 50/503
DRAIN PUMP OVERFLOWY PIPE URIT 504503
UEBERLAUFROHREINHEIT DER ABFLUSSPUMPE S0
TROP PLEIN POUR POMPE DE WIDAMNGE 50/503

20

121078

FILTRO PER POMPA SCARICO LAVASTOVIGLIE
FILTER FOR DRAIMN PUMP FOR: DISHWASHER
SIEB FUER ABFLUSSPUMPE GESCHIRRSPUELER
FILTRE POUR POMPE DE VIDANGE LAVE- YAISS

21

3030149

ANELLO ELASTICO FILTRO POMPA SCARICO PER
ELASTIC RING FOR FILTER OF DRAIN PLMP FO
ELASTISCHER RING FUER SIEB DER ABFLUSS-
BAGLE ELASTIQUE POUR: FILTRE POMPE DE VI

22

136023

PILETTA CURNVA SCARICO

CURNED DRAIM PIPE (S6723)
GEBOGEMES ABFLUSSROHR
SIEGE DE VIDANGE COLRBE'

23

437063

GUARNIZIOME GOMMA D42
RUBBER GASKET D42
GUMMIDICHTUNG D42

JOINT EM CAGUTCHOUC D42

24

417081

DADO IN PLASTICA 1-1/4
PLASTIC MUT 1-1/4
KUNSTSTOFFMUTTER 1-1/4
ECROU EMN PLASTIQUE 1-1/4

25

127050

TUBO ASPIRAZIONE POMPA SCARICO BDE
DRAIN PUMP IMLET HOSE BD1S
ABSAUGSCHLAUCH FUER ABFLUSSPUMPE BD1&
TUY AU ASPIRATION POMPE DE WIDANGE BD13

26

127044

MANICOTTO ASPIRAZIONE POMPA SC.353/403
DRAIN PUMP ASPIRATION HOSE SC 35303
ABSAUGS ZUFUHERUNGSPUMPE 5C.355/403
DURITE' D'ASPIRATION POMPE SC.353/403

27

468152

RACCORDO DI SCARICO SERIE PER LAYV ABICCHI
DRAIN COMMECTION FOR DISHWASHERS SERIE
ABFLUSSANSCHLUSSTUECK DER GLAESERSPUELER
RACCORD POUR YIDANGE SERIE LAVE-VERRES

28

127037

MANICOTTO DI SCARICO
DRAIN SLEEVE (S6746)
ABFLUSSMUFFE
MANCHOMN VIDANGE

29

144003

VALYOLA DI SFIATO POMPA DI SCARICO
DRAIN PUMP VENT YALYE

YENTIL DER ABZUG

SOUPAPE DE SOUPIRAL POMPE DE VIDANGE

30

423024

FASCETTA IN PLASTICA FISSA TUBO SCARICO
PLASTIC CLAMP FOR DRAIMN PIPE FIXING FOR
KUNSSTOFFSCHELLE FLER ABFLUSSROHRBEFESTI
COLLIER: EN PLASTIQUE DE FIXATION TUY AL D

31

143175

TUBO PER SCARICO PER LAV ASTOWIG

DRAIN HOSE FOR DISHWASHER
ABFLUSSSCHLAUCH FUER GESCHIRRSPUELER
TUY AU POUR POMPE DE WIDANGE POUR LAWE-

32

130105

POMPA DI SCARICO
DRAIN PUMP (563585
ABFLUSSPUMPE
POMPE DE YIDANGE

33

130150

POMPA SCARICO (50/503/460/B018) 60HZ
DRAIN PUMP (50/503/460/8018) 60HZ
ABFLUSSPUMPE (50/503/460/801 8)60HZ
POMPE DE YIDANGE (500503460801 8)60HZ
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1 142052 TROPPOPIENC PER LAY ASTOVIGLIE
OVERFLOWY PIPE FOR: DISHWASHER
UEBERL AUFROHR FUER GESCHIRRSPLUELER
TROP-PLEIN POUR LAWVE-YAISSELLE

2 136023 PILETTA CURVA SCARICO

CURYED DRAIM PIPE (S6723)
GEBOGENES ABFLUSSROHR
SIEGE DE VIDANGE COLRBE'

3 437063 GUARMNIZIONE GOA D42
RUBBER GASKET D42
GUMMIDICHTUNG D42

JOINT EM CAQUTCHOUC D42

4 417031 DADO IN PLASTICA 1-1/4
PLASTIC NUT 1-1/4
KUNSTSTOFFMUTTER 1-1/4
ECROU EM PLASTIQUE 1-1/4

5 143175 TUBO PER SCARICO PER LAYV ASTOWIG

DRAIN HOSE FOR DISHWASHER
ABFLUSSSCHLAUCH FUER GESCHIRRSPUELER
TUY AU POUR POMPE DE WIDANGE POUR LAWE-

& 121052 FILTRO D'ASPIRAZIONE POMPA PER LAWASTOV
PUMP ASPIRATION FILTER FOR HOOD-TYPE STA
PUMPEMANSAUGSIER FUER DURCHSCHUBSPUELER
FILTRE D'ASPIRATION POMPE POUR LAVE-

i 478053 SUPPORTC FILTRO GRIGIO+PROLLINGS,
GRAY FILTER STAND
HALTERLUNG
SUPPORT
g 437015 GUARMNIZIOME FILTRO PER POMPA DI LAY AGGIO

YASH-PUMP FILTER GASKET FOR DISHWASHER
SIEBDICHTUNG DER WASCHPUMPE FUER
JOINT DU FILTRE POUR POMPE DE LAY AGE POU

9 127041 MANICOTTO D'ASPIRAZIOME PER POMPA, DI SCA
DRAIN PUMP ASPIRATION HOSE FOR GLASS- WA
ABSAUGSCHLAUCHBOGEM FUER ABFLUSSPUMPE -
DURITE' D'ASPIRATICON POUR POMPE DE VIDAN

10 (984005 TRAPPOLA ARIA COMPLETA
AR TRAP, ASSY
YWINDHESSEL - KOMPLETT
PRISE D'AIR - COMPLETE

11 (423011 FASCETTA A MOLLA
CLAMP
SCHELLE
COLLIER
12 (468029 RACCORDO TRAPPOLA ARIA PRESSOSTATO

Al TRAP COMNMECTION OF PRESSURE SYWITCH
ANSCHLUSSTUECK FUER WWINDKESSEL DES DRUCH
RACCORD PRISE D'AIR PRESSOSTAT

13 456020 GUARMNIZIONE OR TRAPPOLA ARIAPRESSOSTATO
AlR TRAP OR PACKING FOR PRESSLURE SWITCH
OR-DICHTUNG DES VWINDKESSELS FUER DRUCHWA,
JOINT "OR" PRISE D'AIR PRESSOSTAT

14 [437018 GUARNIZIOME TRAPPOLA ARIA PRESSOSTATO
GASKET FOR AR TRAP OF PRESSURE SWITCH
DICHTUNG FUER VWINDKESSEL DES DRUECKWWYAEC
JOINT PRISE D'A'IRE PRESSOSTAT

15 (107005 TRAPPOLA ARIA + INSERTO 441001
Al TRAP + INSERTED PIECE 441001
VINDHESSEL + FLAECHE 441001
PRISE D'AIR + INSERTIOM 441001
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1 303029 ANELLO DI GOCCIOLAMENTO PER LAVABICCHIER
DRIPPING RING FOR GLASSWASHER
WASSERABLAUFRING FUER GLAESERSPUELER
BAGLUE DE DEGOUTTEMENT POUR LAVE-VERRES

2 437064 GUARMNIZIOME CONDOTTA CENTRALE SUPERIORE
GASKET UPPER CENTRAL PIPELINE

DICHTUMG FUER ZENTRALLEITUNG - OBEN - FUI
JOINT POUR CONDUITE CENTRALE SUPERIELIRE

3 143240 TUBO COMDOTTA GILUMZIONE H-)CORMD SLP.
YWATER PIPE UPPER JUNCTION H-)
ZUFUHRROHR ANSCHLUSS H-) FUER UMTER
TUBE COMDUIT ASSEMBLAGE H-)

4 115113 CONDOTTA LAY EST PL +MANIC +115111 SP405
EXTERWASH PLASTIC PIPE+TOP CENTRAL PIPE
KUENSTSTOFRWASHLEITUNG AUSSEN S0/503
COMDUITE LAY EXT.PL AMANCHON+115111

5 127036 MANICOTTO INFERIORE PER CONDOTTA LAYV AGG
LOWER SLEEVE FOR WASH-PIPELINE FOR: DISH-
UMTERMUFFE FUER WASCHLEITUNG FLER
MANCHON INFERIEUR POUR COMDUITE DE LAY A-

& 121138 FILTRO Optional
FILTER:
FILTER
FILTRE

i 121138 F:%EEO CENTRALE YASCA ES0(2009) Optional
FILTER
FILTRE

g 405006 BORCHIA SOSTEGMNO FILTRO
FILTER SUPPORT STUD (S6659)
BESCHLAG FUR DEN SIEBTRAEGER
CLOU SOUTIEM FILTRE
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1 F2r006 PERMO PER LAMCLA D LAYV &G0 SUPERICRE P
PPER WASH-ARM PIN FOR DISHWASHER:

ZAPFEM FUER WWASCHARNM-OBEN-FUER GESCHIRR-
PI%OT POUR RAMPE DE LAY AGE SUPERIEURE PO

2 990109 GRLAN RISC.SUP.S0FFD CLGBERKEL

UPPER WASHRIMEE ARNM ASSEMBLY BERKEL
QBEM WASCHERMACHSPLELARM KPL BERKEL
GROUPE LAY AGE & RINCAGE

3 92613 SUPPORTO PLFIZSA SPRUZZ RISC (OS5 2)
BOTTOM CLAMP FOR RIMNSE NOZZLE
PLASTIKBEFESTIGUNGSHALTERUNG DER
SUPPORT EM PLASTIGUE DE FIXATION DI GICL

4 926133 SPRUZZATORE RISCIACGQUD IN PLASTICS - A&
PLASTIC RINSE BAND-NOZZLE - FOR GLASSWAS
BAMD-MACHSPUELUNGSDIUESE ALS PLASTIK FUER
GICLEUR DE RIMCAGE EM PLASTIGUE - & BA,

= 106005 BRACCIO DI LAY AGGIO - DESTRO - PER
WASH-ARM -RIGHT- FOR FROMT-LOADIMNG DISHW
WASCHARM - RECHTS - FUER FROMTLADEM-
BRAS DE RIMCAGE - DROIT - POUR LANWE-

G 456030 C-RIMG 106 GOMbL =0

RUBBER O-RiMG 106 =0

DICHTRIMG AUS GUMI 106 =0

BAGUE D'ETANCHEITE 08 EM CACUTCHOUC =0

¥ 926132 TAPPO PL.Y BRACCIO DI RISC.CWTI12)
PLASTIC RINSE ARM CAP

ZAPFEM

EMBOUT EM PLAZTIGIUIE FOUR RAMPE DE RIRC,

g 308025 BOCCOLA RISC SUP.S0fd CLG
BOSE CROVYM

BUCHSE MACHSPUELARM

R EL

9 106006 BRACCIO D LAY AGGI0 SIMISTRO PER

RIMNSE-ARM -LEFT- FOR FROMT-LOADING DISHWA
MACHSPLUELARM - LIMKS - FLER FROMTLADEM-
BRAS DE LAYVAGE GAUCHE POUR LAVE- YAISSEL

10 |1290349 CORPO LANMCLS LAY AGEHORISCIACEUD PER

BODY FOR ROTATING WASHRINSE ARM FOR
WOERPER FUER DREH-WASCHMACHSPUELUMG S AR
CORPS TOURMIGIUET DE LAN AGE-RINCAGE POUR

11 |140005 SPRUZZATORE DI LAN AGGI0 PER LA ASTONIGL
WASH-NOZELE FOR DISHWASHER

WAZCHDUESE FUER GESCHRRZPUELER

GICLEUR: DE LAY AGE POUR LANWE-YAISSELLE

12 |429007 GHIERA PER SPRUZZATORE DI LAY AGGIO PER
WAZH JET LOCK MUT FORWASH-ARM FOR GLASE
DUESEGEAMNDERIMNG DES WASHARMS FUER
DOUILLE POUR GICLEUR RAMPE DE LAY AGE POLU

13 |43700 GUARMZIORE D2001020.5 PTFE 400
PACKING
CICHT MG
JOIMT

14 |434002 MOTTOLIMG PER LAMCIA SUPERIORE DI

PaWL FOR UPPER WWASH- AMD RINSE-ARM FOR
kLIMKE FUER OBEREM WWAZCH- UMD MACHSPUEL-
CLIGUET POUR RAMPE SUPERIELIRE DE LaN AGES

13 |447125 MAMOPOLA D FISSAGGID PER LAMCIA DI LAYV A,
FIxiMG HARDLE FOR LOWERAPPER ARM FOR
WASCHBEFESTIGUNGSHAMNDGRIFF-OBEMAUMTEMN FL
POIGMEE'DE FIXATION POUR RAMPE DE LAN AGE

16 1139 LAMCIA, RISCIACQUC SUPERIOREAMNFERIORE
IIPPERLCWER: RINSE ARM D1 SE/S23E
MACHSPUELUMNGSARM OBEMUMTEN D1 BENZ23E
RAWMPE DE RINCAGE SUPERIEUREARFERIEURE

17 |1400149 SPRUZZATORE DI RISCIACRUO PER LAVASTOVIG
RIMNSE MOZZLE FOR DISHWASHERS MOD 015 G25
rACHSPUELUMNGZDUESE FIUER GESCHIRRSPUELER
WAPORISATEUR DE RIMCAGE POUR LAVE- WAISS
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18 480065 TAPPC TERMINALE LANCIA DI RISCIACQUO

END CAP FOR RINSE ARM (S6719)
ENDWERSCHLUSS DES NACHSPULELUNGSARMES
TUY AU FINAL RAMPE DE RINCAGE

19 (990107 GR. PETTINE LAYAGGIO X5
MEA WASH BOSS ASSEMBLY
SPUELARM KOMPL.

GROUPE RAMPE LAWAGE X35

20 (303032 ANELLO INOX DI TENUTA LAVAGGIO X5
INCH RIMNG

TEILERPLATTE

BAGLE

21 [#H17n BUSSOLA PETTINE LAY . K5

URION MUT WASH X5

OBERE SPUELROHRBEFESTIGUNG X5
FANCHOMN

22 308031 GHIERA BUSSOLA LAVAGGIO X5
YASH LOCKNUT

RING

ANMNEAL

23 325094 PERNC PETTINE LAYAGGIO

YWASH COMB PIN SHAFT

YWELLE FUER KAMMZAPFEN DES WASCHENS
ARBRE PIVOT PEIGME LAYAGE

24 (199058 DISCO PARZIAL ACQUA PLAST.ESS
PLASTIC PRESSURE DISTRIBUTION ESS
DROSSELSCHEIBE WASSER ESS
ROMDELLE AXE LAVAGE PLAST ESS

23 (115075 COMNDOTTA CENTRALE "TORNITO"
CEMTRAL PIPE "THREATED"
ZEMTRALLEITUNG "GEDREHT"
CONDUITE CENTRALE "TOURNE™

26 437014 GUARNIZIOME PER TUBO DI MANDATA, ACGQUA
PACKING FOR LOWER VWATER INLET PIPE FOR
DICHTUMG FUER UNTERES WASSERZUFUEHRUMNGS-
JOINT POUR TUY AL REFOULEMENT - INFERIEUR
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1 130109 POMPA DI LAVAGGIO PER LAYABICCHIERI
YWASH-PUMP FOR GLASSWASHER (56214)
VWASCHPUMPE FUER GLAESERSPUELER
POMPE DE LAYAGE POUR LAVE-YERRES

2 130118 POMPA B237 HP 0.50 220060 50
PLMP
PUMPE
MOTOPOMPE
3 31400 CUSCINETTO PER POMPA DI LAVAGGIO PER

YWASH-PUMP BEARING FOR DISHWASHER
WASCHPUMPELAGER FUER GESCHIRRSPUELER
COUSSINET POUR POMPE DE LAVAGE POUR

4 206004 CONDENSATORE 16MF PER POMPA, LAY AGGIO
YWASH PUMP CAPACITOR 16MF
KOMNDENSATOR 16MF FUER WASCHPUMPE
CONDENSEUR 16MF POUR POMPE DE LAYV AGE

& 35M7 FLAMGIA PER POMPA DI LAV AGGIO
VASH-PUMP FLANGE

FLANSCH FUER WASCHPLUMPE
BRIDE POLR POMPE DE LAWAGE

i 437049 GUARNIZIONE POMPA 2277
GASKET PUMP 2277 (SEE695)
PUMPEDICHTUNG 2277
JOINT POMPE 2277

a 141002 TENUT A MECCANICA PER POMPA DI LAVAGGIO P
YWASH PUMP SHAFT SEAL FOR GLASSWASHER (S6
MECHANISCHE DICHTUNG FUER \WASCHPUMPE DER
ETANCHEITE' DE LA POMPE DE LAYV AGE POLUR

9 124035 GIRANTE POMPA B237 PER LAV ASTOVIGLIE
YASH PUMP IMPELLER FOR B237 FOR DISH- vyA
PUMPEMFLUEGELRAD B237 FUER GESCHIRR- SPU
TURBINE MOTOPOMPE B237 POUR LAVE-YAIS- S

10 (124039 GIRANTE PER POMPA B237 BOHZ
YWASH PUMP IMPELLER B237 60HZ
PUMPEMFLUEGELRAD B237 60HZ
TURBIME MOTOPOMPE B237 6OHZ

11 (116021 CORPOQ PER POMPA DI LAY AGGIO B237 PER
WVWASH-PUMP SHELL B237 FOR DISHWASHER
KOERPER DER VWASCHPUMPE FUER GESCHIRR- 5P
CORPS POMPE DE LAVAGE B237 POUR LAVE-

12 315022 FLAMGIA PER POMPA DI LAVAGGIO
PASH-PUMP FLANGE

FLANSCH FUER WASCHPUMPE
BRIDE POLR POMPE DE LAWAGE

13 456031 GUARNIZIOME O-RING PER POMPA DI LAV AGGIO
O-RING PACKING FOR YWASH-PUMP FOR GLASS-
DICHTUMG 0-RING FUER WASCHPUMPE FUER
JOINT O-RING POUR PORPE DE LAVAGE POUR

14 (141007 TENUT A MECCANICA PER POMPA DI LAYAGGIO P
YWASH PUMP SHAFT SEAL FOR GLASSVWASHER
MECHANISCHE DICHTUNG FUER \WASCHPUMPE DER
ETANCHEITE' DE LA POMPE DE LAY AGE POUR

15 (12403 GIRANTE PER ELETTROPOMPA, ZF40%
ELECTROPUMP IMPELLER FZ40%
FLUEGELRAD FUER MOTORPUMPE FZ40%
TURBIME POLUR MOTORPUMPE FZ40%

16 124053 GIRANTE CHIUZO BOHZ T173-175
CLOSED IMPELLER 60HZ T173-175
PUMPEMFLUEGEL GOHZ T173-175
TURBIME POMPE LAY B0HZ T173-175

17 (116019 CORPO PER POMPA DI LAVAGGIO PER LAWASTOY
WA SH-BODY PUMP FOR DISHWASHER

KOERPER DER WASCHPLUMPE FUER GESCHIRR- 5P
CORPS POMPE DE LAWVAGE POUR LAVE- YAISSEL
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